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Nie pozwolisz zy¢ czarownicy

Wiszystkie wawrzyny ziemi naszej uschty,
Statych gwiazd rojom grozq meteory,
William Szekspir, Ryszard 11, ttum. Leon Ulrich



38
Wschéd

odziennie o $wicie dzwon rozbrzmiewat donosnie. Sty-
Cszqc go, uczeni ze Skrzydta stali 16zka i szli do tazni. Gdy
si¢ umyli, jedli wspélny positek, a potem, nim obudzili si¢
Starsi, po$wigcali godzing na modly i rozwazania. Ta godzina
byta ulubiona pora dnia Tané.

Kleczata przed wizerunkiem wielkiego Kwirikiego. Woda
Sciekata po $cianach podziemnej jaskini i sptywata do sadzaw-
ki. Tylko latarnie dawaty odpér ciemnosci.

Statua Prastarca nie przypominata tych, do ktérych Tané
modlita si¢ na Seiiki. Ta byta wzbogacona o atrybuty réznych
postaci, ktére przybieral w trakcie zycia: rogi jelenia, szpony
ptaka i ogon weza.

Minelo troche czasu, nim do Tané dotarto stukanie zelaz-
nej nogi o kamienna podloge. Podniosta si¢ i zobaczyta Star-
szego Vare stojacego u wejscia do groty.

— Uczennica Tané. — Sklonit glowe. — Wybacz, ze przeszko-
dzilem w rozwazaniach.

Uklonita sie z szacunkiem.
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Starszy Vara byl uwazany za ekscentryka przez wickszos¢
mieszkancéw Lotki. Chudy mezczyzna o bladobrazowej ské-
rze i kurzych fapkach w kacikach oczu zawsze miat dla niej
u$miech i dobre stowo. Jego gtéwnym obowiazkiem byto do-
gladanie i zarzadzanie repozytorium, ale w razie potrzeby brat
tez na siebie role uzdrowiciela.

— Bylbym zaszczycony, gdybys zechciata dotaczy¢ do mnie
w repozytorium dzi$ rano — powiedzial. — Kto$ inny przejmie
twoje obowiazki. Ale bez pospiechu, najpierw rozwazania —
dodat po chwili.

Tané zawahata sie.

— Nie mam prawa wstepu do repozytorium.

— No c6z, dzisiaj masz.

Zniknal, zanim zdazyta odpowiedzie¢. Powoli uklekta
i trwata tak jeszcze przez chwilg przed statua.

Ta jaskinia byla jedynym miejscem, gdzie mogta cho¢ na
krétki moment zapomnieé o wszystkim, co ja spotkato. Byta
to jedna z wielu grot ukrytych za wodospadem, z ktérych ko-
rzystali seiikinescy uczeni po tej stronie wyspy.

Okadzita statug i sklonila si¢ z nabozna czcia. Klejnoty
wprawione w oczodoly posagu mierzyty ja polyskliwym wzro-
kiem.

Wspigta si¢ po schodach i wyszta na dwér. Niebo miato
26tta barwe niebielonego jedwabiu. Przeszla boso po kamie-
niach na drugg strong stawu.

Wyspa Skrzydlo byla samotna i dzika, otoczona bezkre-
sem pustki. Strome klify i nigdy nierozwiewajacy si¢ zupel-
nie kaptur chmur przedstawialy imponujacy widok, niekiedy
odstraszajacy dla zapuszczajacych si¢ na te wody marynarzy.
Na kamienistych plazach wylegiwaly si¢ rozleniwione weze.
Skrzydto byto domem dla przybyszéw z catego Wschodu. To
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wlasnie tutaj spoczywaly kosci wielkiego Kwirikiego, ktéry,
jesli wierzy¢ legendzie, utozyt si¢ do snu w wawozie dzielacym
wyspe na pét, zwanym Droga Starszego. Méwilo sig tez, ze to
jego kosci nie pozwalaja rozwiaé si¢ mgle, bo smok przycia-
ga wod¢ nawet po $mierci. To wlasnie dlatego réwniez Seiiki
bylo wiecznie spowite biatym obtokiem.

Seiiki.

Na wysuni¢tym na péinoc Przyladku Piéro miescita sig
Wichrowa Twierdza. Jej mniejszy odpowiednik — samotnia
zwana przez wszystkich Lotka, gdzie nakazano przebywad
Tané — zbudowana zostata na wygastym wulkanie otoczonym
lasem. Ponizej znajdowaly si¢ lodowe jaskinie, ktérymi nie-
gdys ptyneta lawa. Aby dostad si¢ z jednej samotni do drugiej,
nalezalo przej$¢ zadaszonym mostem przerzuconym nad roz-
padlina.

Nie byto tu zadnych innych osiedli. Uczeni i uczniowie
byli zupetnie sami po$réd bezkresnego morza.

Samotnie stanowily najwicksze wschodnie bastiony wie-
dzy. Na kazdy kolejny element nalezalo zapracowaéd, opano-
wujac poprzedni. Zamknigta w czterech $cianach Tané naj-
pierw uczyta si¢ o ogniu i wodzie. Ogien, zywiot skrzydlatych
demonéw, wymagat ciagltego karmienia. Byt zywiolem wojny,
chciwosci i zemsty — wiecznie glodnym i nigdy sytym.

Woda nie potrzebowata ani wegla, ani drewna, by istniec.
Dostosowywala si¢ do kazdego ksztattu, kazdej przestrzeni.
Odzywiata cialo i ziemig, nie proszac o nic w zamian. Dla-
tego smoki Wschodu, wladcy deszczu, jezior i mérz, zawsze
triumfowaly nad ognioziejami. Gdyby ocean pochlonat kon-
tynenty, przetrwalyby tylko smoki.

Rybotéw sfrunat nad powierzchni¢ rzeki, jednym bly-

skawicznym ruchem schwytal rézanke i odlecial posili¢ si¢
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zdobycza. Przez drzewa przesaczyl si¢ chlodny wiatr. Smok
Jesieni wkrétce zapadnie w sen, a w dwunastym jeziorze zbu-
dzi si¢ Smok Zimy.

Gdy Tané ruszyla sfatygowanym mostem wiodacym z po-
wrotem do samotni, narzucita kaptur na glowe. Obcigte
przed opuszczeniem Ginury whosy ocieraly si¢ o jej obojczy-
ki. Miduchi Tané miata dlugie wlosy. Duch, ktérym sig stata,
krétkie.

Po czasie przeznaczonym na rozwazania zwykle zamiatata
podlogi, pomagata zbiera¢ owoce lesne, czyscita groby z lisci
i karmita kury. Na Skrzydle nie byto stuzacych, wigc ucznio-
wie i uczennice dzielili si¢ obowiazkami, ktérych wigkszoscia
obarczano mtodych i silnych. Tané nie wiedziala, co mysle¢
o poleceniu Starszego Vary, jako ze w repozytorium przecho-
wywano najwazniejsze, najbardziej bezcenne dokumenty.

Gdy przybyta na Skrzydto, udata si¢ do przydzielonego jej
pokoju i lezata tam catymi dniami. Nie zjadta ani kesa strawy
i nie rozmawiata z nikim. W Ginurze odebrali jej cata bro,
a wraz z nig lwia czg$¢ duszy. Chciata juz tylko optakiwaé
swoje marzenie, az w koficu przestanie oddycha¢ i wspomnie-
nia odejda w niebyt.

To Starszy Vara sprawil, ze si¢ opamigtata. Gdy zaczeta
stabna¢ z glodu, wyciagnat ja na zewnatrz. Pokazal jej kwia-
ty, ktérych nigdy jeszcze nie widziala. Kiedy nastgpnego
dnia przygotowat dla niej posilek, nie chciata go rozczarowaé
i zmusita si¢ do jedzenia.

Teraz inni uczniowie nazywali ja Duchem Lotki. Mogta
jes¢, pracowal i czytal jak reszta, ale jej wzrok zawsze skiero-
wany byt ku $wiatu, gdzie wciaz zyla Susa.

Tané zeszta ze $ciezki i ruszyta do repozytorium. Zwykle

wpuszczano tam tylko starszych. Gdy podeszta do schodéw,
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Skrzydlo zadrzato. Przypadta do ziemi i zakryta glowe ramio-
nami. Sykneta z bélu przez zacisnigte zgby.

Wezet w jej boku byt jak ostrze noza. Lodowate klucie,
niczym z¢by wizerajace si¢ w naga skére, odmrozenie rozle-
wajace si¢ po wnetrzno$ciach. Lzy stanely jej w oczach, gdy
przeplynety przez nia pulsujace fale bélu.

Musiata na moment straci¢ przytomno$¢. Uslyszata, ze
wota ja jakis cieply glos.

— Tané. — Rece obciagnigte sucha, cienka jak papier skora. —
Uczennico, czy wszystko w porzadku?

Chciata przytaknag, ale nie mogta doby¢ glosu.

Trzesienie ziemi si¢ skoriczyto, lecz bdl nie ustawal. Starszy
Vara wziat ja na rece. Ogarnat ja wstyd, ze starzec musi nies¢
ja jak dziecko, ale bél byt nie do wytrzymania.

Zabral ja na dziedziniec za repozytorium i potozyl na ka-
miennej tawie przy stawie rybnym. Na otaczajacym go ka-
miennym murku stat dzbanek.

— Chciatem p6js¢ z toba dzisiaj na spacer nad urwisko —
powiedziat — ale widzg, ze trzeba ci odpoczynku. Moze innym
razem. — Nalal herbaty dla siebie i dla niej. — Czy doskwiera
ci bél?

Miata wrazenie, ze kto$ nasypat lodu do jej klatki piersiowej.

— Stara rana. To nic, Starszy — zapewnita go chrapliwym
glosem. — Trzgsienia ziemi sg coraz czgstsze.

—Tak. Jakby s$wiat chcial zmieni¢ swoéj ksztalt, niczym
przedwieczne smoki.

Wrécita myslami do swojej rozmowy z Nayimathun. Sta-
rajac si¢ uspokoi¢ oddech, patrzyta na siadajacego obok niej
starca.

— Boje si¢ trzgsiert ziemi — wyznat. — Gdy mieszkalem na

Seiiki, razem z mama krylimy si¢ w naszym matym domu
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w Basai, ilekro¢ ziemia zbudzata si¢ do drzenia. Opowiadali-
$my sobie historyjki, by czyms zaja¢ uwagg.

Tané chciata sie¢ u$miechnaé.

— Nie pamigtam, czy moja matka robita to samo.

Gdy to méwila, grunt znowu zadrzat.

—To moze ja ci jakas opowiem — zaoferowat Vara. — Zeby
tradycji stato si¢ zado$¢.

— Chgtnie postucham.

Podat jej parujacy kubek. Tané przyjeta go w ciszy.

— W czasach poprzedzajacych Wielka Rozpacz ognioziej
przylecial do Imperium Dwunastu Jezior i wydart perte z gard-
ta Smoczycy Wiosny, ktéra obdarza nas kwiatami i cieptym
deszczem. Skrzydlate demony niczego tak nie kochaja jak gro-
madzenia skarbéw, a nie ma cenniejszego skarbu niz smocze
perty. Cho¢ Smoczyca Wiosny odniosta powazne rany, zabro-
nita swoim $ciga¢ zlodzieja z obawy, ze ich takze skrzywdzi —
ale jedna mata dziewczynka postanowita, ze odzyska skradzio-
ng perte. Miala dwanascie lat, byla mata i szybka i potrafita sig
tak bezszelestnie skrada¢, ze jej bracia wotali ja: Maty Cieri.

Gdy smoczyca oplakiwata utrate perly, na kraing spadta
mrozna i dziwna zima. Cho¢ mréz palit skér¢ Malego Cienia
i nie miata butéw, odnalazta gére, gdzie ognioziej miat swoj
skarbiec. Podczas gdy bestia polowata, dziewczynka zakradta
si¢ do jego jaskini, by odebra¢ perle nalezaca do Smoczycy
Wiosny.

Bylby to cigzki tup. Najmniejsze smocze perty byly wielkie
jak ludzka glowa.

— Ognioziej wrécit akurat w chwili, gdy dotkneta klejnotu
matymi raczkami. Rozzloszczony ktapnat paszcza na zlodziej-
ke i wyrwat jej z uda kawat migsa. Dziewczynka dala nura do
rzeki, a prad zabrat ja spod jaskini. Udato jej si¢ umkna¢ wraz
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z perla, lecz gdy wynurzyta si¢ z wody, nie mogta znalez¢ ni-
kogo, kto zszytby jej rang, bo widok krwi ogniozieja wzbudzit
we wszystkich strach przed smocza plaga.

Tané wpatrywata si¢ w Starszego Varg przez unoszace sig
znad kubkéw smuzki pary.

— I co si¢ z nig stato?

— Umarta u stép Smoczycy Wiosny. A gdy znowu zakwitly
wiosenne kwiaty i storice stopito $niegi, Wiosenna Smoczyca
oglosila, ze rzeka, ktora przeptyngta Maly Cien, zostanie na-
zwana jej imieniem, albowiem to dziecko zwrécilo jej perle,
ktéra byta smoczym sercem. Niektérzy twierdza, ze jej duch
wcigz wedruje brzegiem rzeki, trzymajac piecz¢ nad wedrow-
cami.

Tané nigdy nie slyszata opowiesci o cztowieku, ktéry wy-
kazalby si¢ takq odwaga.

— Sq tacy, ktérzy twierdza, ze to smutna historyjka — powie-
dziat Vara. — Inni uwazajq ja za wzruszajaca opowies¢ o po-
Swigceniu.

Kolejny wstrzas poruszyl ziemia, a w Tané co$ odpowie-
dziato. Usitowala nie pokazywa¢, jak bardzo ja boli, ale Starszy
Vara byl o wiele za bystry jak na me¢zczyzng w swoim wieku.

—Tané — zwrdcit si¢ do niej — czy mogg zobaczy¢ tg starg rane?

Tané uniosta tunike tylko na tyle, by mégt obejrze¢ blizne.
W $wietle dnia wydawata si¢ wyrazniejsza.

— Mogg? — spytat Vara. Gdy skingta glowa, dotknat blizny
palcem i si¢ skrzywil. — Pod spodem jest opuchlizna.

Byla twarda jak kamien.

— Moja nauczycielka powiedziata, ze miatam ja juz, gdy
jako dziecko trafifam do Doméw Nauki.

— A wigc nigdy nie spytata$ lekarza, czy da si¢ co$ z nig

zrobié?
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Zaprzeczyla ruchem glowy i zakryta szrame.

— Mysle, ze powinni$my otworzy¢ twéj bok, Tané — zade-
cydowat Starszy Vara. — Pozwdl, ze posle po odpowiednia oso-
be. Wigkszo$¢ podobnych narodli jest niegrozna, ale czasem
si¢ zdarza, ze zjadajg ciato od srodka. Nie chcieliby$my, zebys
umarla niepotrzebnie, dziecko. Tak jak Maly Cien.

— Ona nie umarla niepotrzebnie — powiedziata Tané z nie-
obecnym wzrokiem. — Swoim ostatnim tchem przywrécita
rado$¢ smoczycy, a dokonawszy tego, ocalita $wiat przed zima.

Czy mozna lepiej wykorzystaé zycie?



39
Poludnie

arawana zlozona z czterdziestu dusz meandrowata mie-
dzy wydmami pustyni. Piasek migotal w wattym $wietle
zachodzacego storica.

Siedzaca okrakiem na wielbladzie Eadaz uq-Nara wpatry-
wala si¢ w czerwieniejace niebo. Jej skéra byla spalona na gle-
boki braz, a przyciete do ramion wiosy okrywat pargh.

Karawana, do ktérej dotfaczyla na placu Golgbim, zapu-
Scita si¢ na pétnocne rubieze Burlah, pasa pustyni biegnace-
go az do Rumelabaru. W Burlah rzadzity plemiona Nuram.
Karawana juz napotkata kilku kupcéw, ktdrzy podzielili sig
swoimi zapasami i ostrzegli podréznikéw, ze za gérami lataja
wyrmy, z pewnoscig o$mielone plotkami o pojawieniu si¢ na
Wschodzie kolejnej wielkiej zachodnicy.

Ead, zdazajac do Rauki, zatrzymata si¢ w Pogrzebanym
Mieécie. Géra Trwogi, narodzisko wyrméw, byla miejscem
tak okropnym, jak je pamictata, sterczacym w niebo niczym
ztamany miecz. Raz czy dwa, chodzac migdzy powalonymi
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filarami, zwrécita uwagg na skrzydlate ksztatty kotujace nad
wierzchotkiem. Wiwerny garnely si¢ do swej kotyski.

W cieniu géry lezaly pozostalosci wspaniatego niegdys
miasta — Gulthagi. Pod skapymi ruinami znajdowala si¢ zato-
piona pod zwalami popiotu wymarta metropolia. Gdzies$ tam
Jannart utt Zeedeur zginal, szukajac zaginionej wiedzy.

Ead rozwazata podazenie jego $ladem — moze dowiedzia-
taby si¢ czego$ wigcej o tej Diugowlosej Gwiezdzie, komecie,
ktéra odpowiadata za réwnowagg tego $wiata. Obeszta ruiny,
szukajac wejécia pod haldy skamieniatego popiotu, z ktérego
mogl swego czasu skorzysta¢ Jannart. Szukata wiele godzin,
a gdy juz miata si¢ podda¢, dostrzegta tunel, szczeling w ziemi,
szeroka ledwie na tyle, by zdotata wezolgad si¢ tam szczupta
osoba. Zajrzawszy do $rodka, odkryla, ze przejscie zawalone
jest kamieniami.

Nie bylo sensu tam wchodzi¢, zresztg i tak nie znata jezyka,
ktérym postugiwano si¢ w Gulthadze. Ale... przepowiednia
Truyde nie dawata jej spokoju.

Mpyslata, ze powrdt na Poludnie tchnie w nia nowe zycie.
I w rzeczy samej, gdy wkroczyta na Pustyni¢ Niespokojnego
Snu, czula si¢ jak nowo narodzona. Zostawiwszy Bohatera
w bezpiecznym miejscu w Przesmyku Harmur, ruszyta sama
piaszczystym szlakiem do Rauki. Widok miasta dodat jej sit,
ktére jednak wkrétce wywialy z niej wichry Burlah.

Jej skéra zapomniata juz dotyku pustyni. Ead byta teraz
kolejnym brudnym i styranym podréznikiem, a wspomnie-
nia majaczyly w jej gtowie jak fatamorgana. Czasem prawie
wierzyla, ze nigdy nie nosita drogich jedwabi i klejnotéw
na dworze zachodniej krélowej. Ze nigdy nie byta Ead Du-

ryan.
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Migdzy kopytami jej wielblada przemknat skorpion.
W powietrzu niosta si¢ piesni — inni podréznicy prébowali za-

bi¢ czas. Mingly wieki, odkad slyszata ostatnio ersyrski $piew.

Na cyprysie cupngl spiewak uskrzydlony.
Smetng piesti szczebioce: pragng znalezd zong.
Ze mnq tavicz, kochana, posrod wydm piaszczystych.

Jutro razem ulecimy ku niebiosom czystym.

Od Rumelabaru wciaz dzielit ja szmat drogi. Zima przedarcie
si¢ przez Burlah zajmie karawanie dtugie tygodnie, a noce na
pustyni potrafig zabija¢ nie gorzej niz palace storice. Zastana-
wiata si¢, czy Chassar juz wie, ze opuscila Inys — wiadomos¢
o tym z pewnoscig odbije si¢ na stosunkach dyplomatycznych
z Ersyrem.

— Rozbijemy obéz w Nuram — obwiescit naczelnik karawa-
ny. — Idzie burza.

Wiadomos$¢ powtérzono wzdtuz linii wielbtadéw. Sfru-
strowana Ead mocniej $cisngta wodze. Nie miata czasu kry¢
si¢ przed burza.

— Eadaz.

Obrécita si¢ w siodle. Zréwnat si¢ z nig inny wielbiad.
Ragab byl zaprawionym w podrézy postaricem pocztowym,
ktéry zmierzal na potudnie z torbg pelng listéw.

— Burza piaskowa, co? — powiedzial glebokim, znuzonym
glosem. — Ta podréz nigdy si¢ nie skoriczy.

Ead lubita jecha¢ z Ragabem, ktéry miat w zanadrzu mné-
stwo ciekawych historii i twierdzil, ze przebyl pustyni¢ prawie
sto razy. Przezyl atak bazyliszka na swoja wioske. Bestia zabita
jego rodzing, oslepita go na jedno oko i pokryta jego ciato siat-

ka blizn. Inni podréznicy patrzyli na niego z politowaniem.
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Na Ead tez. Styszata, jak szepcza migdzy soba, ze jest we-
drownym duchem w ciele kobiety, uwi¢zionym miedzy $wiata-
mi. Z calej zbieraniny tylko Ragab odwazy! si¢ do niej zblizy¢.

— Zapomnialem, jak niegoscinnym miejscem jest Burlah —
odpowiedziata Ead. — I jak opustoszatym.

— Jechatas tedy juz kiedys?

— Dwukrotnie.

— Gdy przebedziesz Burlah tyle razy co ja, dostrzezesz
w tym surowym pustkowiu swoiste pickno. Cho¢ ze wszyst-
kich ersyrskich pustyni najbardziej ukochatem Pustyni¢ Nie-
spokojnego Snu. Moja ulubiong opowiescia z czaséw dziecin-
stwa jest ta wyjasniajaca, skad wzicla si¢ jej nazwa.

— To bardzo smutna opowies¢.

— Ja mysle, ze pickna. Méwi przeciez o mitosci.

Ead siggneta do butelki przy siodle.

— Mingly lata, odkad ostatni raz ja styszatam. — Wyjela ko-
rek. — Nie opowiedziatbys?

— Jesli cheesz. Mamy czasu a czasu.

Poczgstowata Ragaba trunkiem, a potem sama fykneta. Po-
staniec odkaszlnat w zgrubiaty pigsé.

— Dawno temu zyt sobie krél ukochany przez swéj lud.
Rzadzil swym krélestwem z blgkitnoszklanego patacu w Ra-
uce. Jego zona, Motyla Krélowa, ktéra kochal ponad zy-
cie, umarla w miodosci i dlugo ronit za nig tzy. Krélewscy
urzednicy whadali krajem zamiast niego, gdy on sam tkwit
zamkniety w wigzieniu swej rozpaczy, otoczony bogactwem,
ktére zdazyl znienawidzi¢. Ani pieniadze, ani drogie kamie-
nie nie mogly wykupi¢ z niewoli $mierci kobiety, ktdra utracit.
Z czasem zaczeto wigc méwic o nim: Krél Smutku.

Pewnej nocy wstat z foza po raz pierwszy od roku i zoba-

czyl na niebie czerwony ksigzyc. Wéwczas wyjrzat przez okno

21



i... oczom nie wierzyl! W patacowych ogrodach siedziala
jego krélowa ubrana w suknig, ktérg miata na sobie w dniu
Slubu. Zawotata, by do niej dotaczyl. Jej oczy skrzyly $mie-
chem i trzymata w reku réze¢, kedra dat jej, gdy spotkali si¢ po
raz pierwszy. Myf$lac, ze $ni, wyszedt z patacu i ruszyt §ladem
ukochanej ulicami miasta, a potem na pustyni¢ — bez zapasu
jedzenia ani wody, bez szat, nawet bez butéw. Szed} i szedt,
zdazajac za widocznym w oddali cieniem. Nawet gdy storice
zaczglo pali¢ mu skére, nawet gdy dopadto go wyciericzenie
i opadt z sit, gdy zaczely ciagna¢ za nim ghule, powtarzat pod
nosem: ja $ni¢, to musi by¢ sen. Ale szedt za swa miloscia,
wiedzac, ze w koricu jej dosiggnie i spedzi z nig jeszcze jedna
noc, chocby tylko we $nie — nim zbudzi si¢ we wtasnym tézku.

Ead przypomniala sobie druga cz¢$¢ historii. Wstrzasnat
nia dreszcz.

— Oczywiscie — podjat Ragab — krél wcale nie $nil, a szedt
za fatamorgana. Pustynia go oszukala. Wyzional ducha po-
§ré6d wydm, a jego kosci przykryl piasek, za$ pustynia zyska-
ta imi¢. — Poklepat wielbtada, gdy ten prychnat i potrzasnat
tbem. — Milo$¢ i strach robig dziwne rzeczy z naszymi du-
szami. Sny, ktére przynosza, a ktore sprawiaja, ze nie moze-
my doby¢ tchu i ociekamy potem, jakby$my szykowali si¢ na
$mier¢, to whasnie niespokojne sny. Moze je odpedzi¢ tylko
zapach r6zy.

Ead poczula gesia skérke, gdy przypomniata sobie inng
r6z¢. Te wsunigta pod poduszke.

Karawana dotarta do obozu, gdy na horyzoncie ukazata si¢
burza piaskowa. Podréznikéw zaprowadzono w pospiechu do
stojacego w $rodku obozowiska namiotu, gdzie Ead usiadta
z Ragabem na poduszkach. Nuramowie, ktdrzy lubili gosci,

podzielili si¢ z nimi serem i solonym chlebem. Po positku
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zapalili fajk¢ wodna, ktéra réwniez podali gosciom. Ead od-
moéwita. Ragab z radoscia wypalit jej dolg.

— Nikt z nas nie bedzie tej nocy spal spokojnie. — Dmuch-
nal pachnacym dymem. — Gdy burza minie, w trzy dni po-
winni$my dojecha¢ do oazy Gaudaya. A potem czeka nas
jeszcze dtuga droga.

Ead wlepita wzrok w ksi¢zyc.

— Ile trwaja te burze? — spytata Ragaba.

Mgzczyzna pokrecit gtowa.

— Trudno powiedzie¢. Moze par¢ minut, moze parg godzin.
Moze wicce;j.

Ead przedzielita na p6t bochen chleba, a kobieta z plemie-
nia Nuram nalata im stodkiej r6zowej herbaty. Nawet pustynia
konspirowata przeciw niej. Rozwazata przez moment, czy nie
porzuci¢ karawany i nie jecha¢ dalej sama tak dtugo, jak bedzie
trzeba, az stanie przed Chassarem. Ale Ead nie byla Krélem
Smutku. Strach nie pozbawi jej zmystéw. Nie byta na tyle dum-
na, by roi¢ sobie, ze zdota sama przeprawic si¢ przez Burlah.

Podczas gdy inni podréznicy stuchali opowiesci o Ble-
kitnoszklanym Ztodzieju z Drayasty, Ead otrzepata ubranie
z piachu, zujac mickka gatazke, by wyczysci¢ z¢by, a potem
znalazfa sobie miejsce do spania za zastona.

Nuramowie czgsto sypiali pod gwiazdami, lecz teraz, gdy
nad glowami wyta piaskowa burza, pochowali si¢ w namio-
tach. Stopniowo nomadowie i ich goscie zacz¢li szykowad sig
do spania. Ead zapadla w pozbawiony marzer sen.

Obudezit jg jakis odgtos na piasku.

Natychmiast otworzyla oczy. Namiot si¢ trzast, mimo
to styszala dobiegajacy z zewnatrz dzwick. Co$ szto, pewnie
stawiajac nogi na mickkim podtozu. Wyjela z plecaka sztylet

i wyszta w noc.
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Wiatr cisnat jej piaskiem w twarz, wigc przytrzymala pargh
na ustach. A potem zobaczyta co$ przed soba. Uniosta sztylet,
pewna, ze to jaka$ mata wiwerna — lecz wéwczas stwor wylo-
nit si¢ z chmury pylu i stanat przed nia w petnej krasie.

Usta Ead rozciagnat usmiech.

Parspa byta ostatnia znana hawiz. Ptaki byly biale, jesli nie li-
czy¢ brazowych koricéwek skrzydel, i osiagaly te same rozmia-
ry co wiwerny, ktére parzyly si¢ z nimi, by ptodzi¢ kokatryksy.
Chassar, ktéry kochat ptaki, znalazt Parspe, jeszcze zanim sig
wykluta, i przyniést jajo do Zakonu. Teraz stuchata tylko jego.
Ead zabrata swoje rzeczy i wspigta si¢ na ptasi grzbiet. Wkrét-
ce obdz zniknal w piaskowej chmurze.

Uciekali przed wstajacym storicem. Ead wiedziata, ze sg
juz blisko, gdy zobaczyta solne cedry. Niespodziewanie zna-
lazta si¢ w Lasyi.

Jej ojczyzna styneta z czerwonych pustyni i postrzgpionych
taficuchéw gérskich, petnych ukrytych jaskin i wodogrzmo-
tow. Ztotych plaz, ktérych piasek fale Wszechmorza pokry-
waly piana. Byla suchym krajem, tak jak Ersyr, ale plynely
przez nig szerokie rzeki, do ktérych tulifa si¢ zielona rolin-
no$¢. Patrzac na rozciagajace si¢ w dole réwniny, Ead poczuta,
ze odchodzi jg tgsknota za rodzimym krajem, mimo ze zdazy-
ta zapusci¢ korzenie w jej sercu w czasie o§miu lat spedzonych
na dworze Inys. Chocby zwiedzita caly $wiat, to t¢ jego czgé¢
zawsze bedzie uwazad za najpigkniejsza.

Wkrétce Parspa frungta juz nad ruinami Yikali. Ead i Jon-
du wymykaly si¢ tu wielokrotnie jako dzieci, by szuka¢ przed-
miotéw pamigtajacych czasy Matki.

Parspa zatoczyla pétkole i skierowata si¢ ku Zalewisku La-

syariskiemu — rozlegtemu pradawnemu lasowi, ktéry spijat
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wody rzeki Minary i w ktérego trzewiach kryta si¢ siedziba
Zakonu. Nim wstalo stoice, Parspa juz szybowata nad drze-
wami, rzucajac cieni na gesto zbite, roztozyste korony.

Ptak wreszcie obnizyt lot i wyladowal na jednej z nielicz-
nych polan. Ead zsunela si¢ z jego grzbietu.

— Dzi¢kuje, przyjaciétko — powiedziata po selinyjsku. —
Stad juz trafi¢ sama.

Parspa wzbita si¢ w powietrze bez stowa.

Ead zanurzyla si¢ w gestwing, czujac si¢ mata niby li$¢ na
galezi ktdregos$ z nich. Jej obolale stopy zaraz przypomnialy
sobie droge, mimo ze ta zapodziata si¢ w jej umysle. Gdzies tu
bylo wejscie do jaskini, obtozone potgznymi czarami ochron-
nymi, ukryte w najwigkszej gestwinie. Znajdujacym sig za nia
korytarzem Ead podazy w glab labiryntu tajemnych sal.

Z dawna niestyszany szept we krwi. Obrdcita si¢. Kobieta
stala w plamie storica. W kragtym brzuchu z cala pewnoscia
kryto si¢ dziecko.

— Nairuj — powiedziata Ead.

— Eadaz — odparta kobieta. — Witaj w domu.
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